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Comando a maniglia rotante diretto Tmax XT1 - XT2 - XT3 - XT4
Rotary handle operating mechanism direct Tmax XT1 - XT2 - XT3 - XT4
Drehhebelantrieb direkt Tmax XT1 - XT2 - XT3 - XT4

Commande par poignée rotative directe Tmax XT1 - XT2 - XT3 - XT4
Mando giratorio directo Tmax XT1 - XT2 - XT3 - XT4
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ONLY FOR XT2 F - XT4 F
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ONLY FOR XT1 F - XT3 F

FOR UL ONLY

FOR XT1 UL ONLY

ONLY FOR XT2 - XT4
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7 ONLY FOR XT2-XT4 8
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EXAMPLE WITH XT2

-Rimuovere eventuali bave dai fori
-Remove any burrs from the holes
-Entfernen Sie Grate aus den Lochern
-Enlever les bavures des trous

-Eliminar cualquier rebaba de los agujeros
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EXAMPLE WITH XT4
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-Rimuovere eventuali bave dai fori
-Remove any burrs from the holes
-Entfernen Sie Grate aus den Lochern
-Enlever les bavures des trous

-Eliminar cualquier rebaba de los agujeros
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XT1 - XT2 - XT3 - XT4/F - P
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XT2 W ONLY
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XT2 - XT4 W ONLY
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XT1 - XT2 - XT3 - XT4/F - P
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EXAMPLE WITH XT2

ONLY FOR XT1 F - XT3 F

17

FOR XT1 UL ONLY
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ONLY FOR XT2 - XT4
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ONLY FOR XT2 - XT4
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FOR UL ONLY
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21 XT1 - XT2 - XT3 - XT4/F - P 22 XT1 - XT2 - XT3 - XT4/F - P

A carico del cliente.
Provided by the customer.

Vom kunden beizustellen.
Ala charge du client.

A cargo del cliente.
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EXAMPLE WITH XT2
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A carico del cliente. I' X

Provided by the customer.
Vom kunden beizustellen.
Ala charge du client.
A cargo del cliente.
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EXAMPLE WITH XT2
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26 XT1 - XT2 - XT3 - XT4/F - P

Blocco della porta della cella Xt1 XT2 XT3 XT4
\(;on‘_\par’:ment dogr Lntle:l?(:k" [mm-in] [mm-in] [mm-in] [mm -in]
erriegelung der Schaltfeldtdr A 52.8 - 2.08" 54.8 - 2.16" 49.3 - 1.94" 54.8 - 2.16"

Verrouillage de la porte du compartiment " " " "
Bloqueo (enclavamiento) de la puerta de la celda B 59.5-2.34" 61.5-2.42" 56 - 2.20" 61.5-2.42
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